
Ли Сяньдао первым делом достал пламя души Лонг Миксу. Пламя души - источник человека, и
как только пламя погаснет, жизнь из тела человека начнет уходить очень быстрыми темпами!

Лонг Миксу посмотрела на свое пламя души и почувствовала себя опустошенной, она
почувствовала, как будто потеряла что-то действительно важное.

И спустя мгновение она увидела, как Ли Сяньдао положил ее пламя в нефритовую шкатулку.

- Позаботься о ней. Пока Миксу не пойдет против контракта, не вынимай пламя, - спокойно
сказал Ли Сяньдао.

Седьмая кивнула и ушла с нефритовой шкатулкой.

Лонг Миксу почувствовала себя намного лучше, когда услышала это. Пока она не нарушит
условия контракта, все будет в порядке.

- Теперь ты можешь идти. Вы тоже идите на поле битвы небес и земли, а затем в древнюю
пустынную землю, - приказал Ли Сяньдао.

Небесное сердце кивнул. - Мы сделаем все в лучшем виде!

Он был самым сильным из них и в тоже время самым спокойным. Хотя он выглядел как самый
настоящий монах, в его сердце жил Дьявол.

Ли Сяньдао взмахнул рукавами и они исчезли.

----

Поле битвы небес и земли.

Лонг Байчуань и его люди уже некоторое время прочесывали окрестности, но так и не смогли
найти Лонг Миксу.

Поначалу Лонг Байчуань был взбешен и встревожен.

Но сейчас он был в ужасе.

Он знал, насколько была коварна и порочна его сестра.

И он хоть и был ее братом, но этот «брат» пытался заставить ее выпить волшебное зелье...



Глаза Лонг Байчуаня стали злобными, и он сказал: - Я не верю в то, что она смогла просто
исчезнуть, не оставив при этом никаких следов.

Если он не сумеет убрать Лонг Миксу прямо сейчас, то в древней пустынной земле его будет
ждать что-то действительно ужасное.

Тридцать его поданных хранили молчание.

Лонг Байчуань вообще понятия не имел, что происходит.

Что это за красные часы?

Как они смогли заставить человека просто исчезнуть?

Его план был идеальным, и даже если он и попался в капкан кронпринца, если он уберет из
игры Лонг Миксу, то это будет стоить того.

Но в итоге он остался ни с чем.

Лонг Байчуань был так подавлен, что его чуть не вырвало кровью.

Как только Лонг Байчуань почувствовал себя подавленным, несколько человек появились
прямо на том месте, где ранее исчезла Лонг Миксу.

Лонг Миксу, боевой ангел Михаил, архангел Гавриил, белый император Тянь Гуанмин,
Небесное сердце и У Сяньэр...

Лонг Байчуань тут же вскочил и махнул рукой. - Убейте их.

Тридцать воинов сразу же двинулись вперед как звери, охотящиеся за своей добычей.

У Лонг Миксу было уродливое выражение лица. - Это мой брат - Лонг Байчуань. Он хочет
контролировать меня.

Архангел Гавриил шагнул вперед и сказал: - Ого, тридцать зомби уровня небесной сущности!

Архангел Гавриил достиг святого царства некоторое время назад, а так как он еще и был
архангелом, он был очень силен. Он был вторым самым сильным человеком после Небесного
сердца.



Появился белоснежный длинный меч, на котором были очень красивые узоры...

Небесный артефакт Гавриила!

И техника ангельского меча!

Тело Гавриила было подобно белому свету, когда он летел вперед с небесным артефактом. С
ним в руках он был непобедим - любая защита не могла выдержать атаки этого оружия.

*Взрыв!*

Энергия меча хлынула во все стороны, а сам Гавриил к тому времени уже вернулся на прежнее
место. На все это у него ушло менее десяти секунд, и все тридцать зомби застыли, как
вкопанные.

Лонг Байчуань испугался и закричал: - Что вы все делаете? Почему вы не нападаете?

Гавриил вернул свой небесный артефакт восвояси, а доспехи, которые он носил, зазвенели,
когда он шагнул вперед. - Перестань на них кричать. Они все мертвы.

*Пэн-пэн-пэн!*

Когда Гавриил сказал это, тридцать зомби окончательно умерли. Если бы кто-то тщательно
проверил эти трупы, то заметил бы, что отметины от меча на трупах были одинакового размера
и глубины.

Лонг Байчуань встал на месте, как вкопанный. Он сглотнул и словно увидел чудовище.

- Кто вы? Откуда вы все взялись? - в ужасе спросил Лонг Байчуань.

- Мой глупый брат, - Лонг Миксу улыбнулась элегантно и уверенно, и медленно вышла вперед.

- Лонг Миксу, где ты была? - недоверчиво спросил Лонг Байчуань.

- Бедный мой брат, неужели ты действительно думал, что обязательно победишь? Я была
немного неосторожна, и тебе это почти удалось. Но ты никогда не был достаточно хорош и
никогда не будешь. С такими-то силами ты хочешь бороться за трон? - Лонг Миксу холодно
рассмеялась.

- Лонг Миксу, позволь мне сказать тебе, что святая земля Дамей поддерживает меня, - яростно
сказал Лонг Байчуань.



- Ну и что с того? Ты не должен был приходить сюда, потому что если я убью тебя прямо
сейчас, кто об этом узнает? - Лонг Миксу улыбнулась и тонкими пальцами подняла подбородок
Лонг Байчуаня. Она выглядела очень элегантно, но в то же время очень свирепо.

Лонг Байчуань дрожал от страха. - Сестра, ты же моя сестра, ты не можешь убить меня!

- Теперь ты говоришь о том, что я - твоя сестра? - выражение лица Лонг Миксу было ужасающе
холодным.

- Я был неправ. Я действительно ошибся! Но поскольку мы семья, поскольку у нас одна мать,
ты же знаешь, что мать относится ко мне как к своему сокровищу и что я - ее надежда в
жизни. Если я умру, ей будет очень грустно, - Лонг Байчуань опустился на колени и стал
умолять ее.

Слизь и слюна текли по его лицу.

- Верно, мама любит тебя больше всех. И отец тоже. Как бы я ни была сильна, я никогда не
буду достаточно хороша, потому что я - не мужчина!!!

Она ненавидела это!

В прошлом у нее не было выбора и она могла только проглатывать все это, но теперь она
хотела дать всем отпор и сломать подобные стереотипы.

- Не волнуйся, я тебя не убью, - спокойно сказала Лонг Миксу.

- Правда? - Лонг Байчуань удивленно посмотрел на сестру.

- Конечно, я не убью тебя, но ты просидишь в тюрьме до конца своей жизни. С этого момента
ты должен оставаться рядом со мной. Если ты посмеешь убежать, я убью тебя, - холодно
сказала Лонг Миксу.

- Ты хочешь, чтобы я стал твоим зверьком?! - с яростью сказал Лонг Байчуань.

- Ты хочешь, чтобы я убила тебя сейчас или посадила под домашний арест? - Лонг Миксу
пристально посмотрела на Лонг Байчуаня.

- Ты можешь выбрать только один вариант! - холодный тон Лонг Миксу пронзил его до костей.

Лонг Байчуань вздрогнул. Он не осмелился взглянуть ей в глаза и сказал: - Я согласен со
вторым.



Лонг Миксу холодно усмехнулась и сказала: - Отлично. Если ты осмелишься покинуть свою
клетку, то сначала я переломаю тебе ноги, потом уничтожу твое развитие, и, в конце концов,
убью тебя.

Лонг Байчуань пришел в ярость, но ничего не осмелился сказать.

Когда он вернется в древнюю пустынную землю, что сможет сделать ему ничего не значащая
принцесса?

Лонг Миксу холодно посмотрела на него. Она дала ему шанс, и если он им не воспользуется, то
ей придется убить его ради своей мечты.
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